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EXPLICATION DES SYMBOLES : CONSIGNES DE SECURITE ET INFORMATIONS IMPORTANTES

o Ce symbole indique des informations importantes pour la sécurité des personnes ou pour le

fonctionnement de la voile.
Ce symbole désigne des informations importantes sur le produit pour l'installateur.

Ce symbole indique une différence par rapport a l'installation habituelle de la voile.
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1. CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS, INFORMATIONS POUR LE MONTAGE

o Le non-respect des instructions de montage ou d'utilisation peut entrainer des risques pour les

personnes concernées.

o Les instructions figurant dans les instructions de montage et le mode d'emploi doivent étre respectées.

Le non-respect de ces dispositions dégage le fabricant de sa responsabilité.

o Les travaux sous tension doivent étre effectués par des personnes compétentes.

Le non-respect de ces dispositions dégage le fabricant de sa responsabilité.

Les réglementations Iégales spécifiques a chaque pays en matiére de santé et de sécurité au travail et
de prévention des accidents doivent étre respectées. Le travail en hauteur, en particulier, nécessite un
équipement de sécurité personnel adapté.

Les consignes figurant sur le produit et sur I'emballage doivent étre respectées.
2.NOTICE DE MONTAGE POUR LE CADRE DE MONTAGE CUBE AVEC VOILE SHADE

Cette notice de montage compléte la notice de montage standard de la voile SHADE, car
I'entrainement motorisé entraine de Iégéres modifications dans le montage de la voile.

Les écarts par rapport a l'installation habituelle de la voile SHADE sont signalés par la

mention Différence.

2.1 OUTILS ET ACCESSOIRES
Clé a douille hexagonale de taille 4
Clé a douille hexagonale de taille 5
Clé plate 13mm
Echelle

Un minimum de 2 personnes est nécessaire pour le montage !

2.2 LISTE DES COMPOSANTS CUBE ET ACCESSOIRES DE MONTAGE
1 x profil transversal de I'unité de toile, composé de :
Profil en inox
« Unité de toile préassemblée avec auvent enroulable
Connecteurs d'angle montés des deux cotés
1 x profil transversal de colonne de tension, composé de :
Profil en inox

Connecteurs d'angle montés des deux cotés




2 x profils longitudinaux en acier inoxydable

2 x colonnes vides en acier inoxydable
« Plagues de base pré-assemblées

2 x colonnes d'éléments de tension en acier inoxydable
au moins une colonne avec réglage de la hauteur
« Plagues de base pré-assemblées

Notice de voile SHADE

Boite d'accessoires

2.3 MONTAGE DU CADRE CUBE
2.3.1 PREPARATION DU MONTAGE ET CONDITIONS REQUISES
Retirer les composants du cadre CUBE de I'emballage et les transporter au site d'installation dans la

bonne position.
La notice de montage de la voile SHADE sera utilisée ultérieurement.

Afin d'éviter les marques sur les pieces en acier inoxydable poli causées lors du montage, il est

recommandé de porter des gants.

Sécurisez la zone de montage, au moins de la taille du cadre CUBE et 2 métres supplémentaires

dans chaque direction.

Le non-respect de ces regles peut entrainer des risques pour la santé des personnes en cas de

chute de pieces !

2.3.2 TRAVAIL PRELIMINAIRE : VISSER DES TIGES FILETEES DANS LES CONNECTEURS D'ANGLE
Dans les 4 connecteurs d'angle, toutes les tiges filetées (M8 x 6 mm) sont d'abord vissées a environ
4 mm de profondeur dans les trous filetés prévus a cet effet.

Les tiges filetées ne doivent pas dépasser de l'intérieur des profils !

7N
D, ..Position des tiges filetées a visser
=" (8 pieces par connecteur d'angle)
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2.3.3 ASSEMBLER LE CADRE FERME

Dans chacun des deux connecteurs d'angle du profilé transversal de I'unité de toile, un profilé

longitudinal est enfoncé dans les ouvertures du profilé jusqu'a la butée, la vis de fixation prémontée,

y compris la rondelle de blocage dentelée, étant préalablement retirée.

2 trous se recouvrent
I'un lautre !

Vis de fixation =+
Rondelle de blocage

Visser fermement les tiges filetées

e

Veillez a ce que le trou prépercé
se trouve sur la face supérieure de
I'extrémité du profilé longitudinal
respectif et qu'il soit aligné avec
le trou fileté aprés I'insertion dans
le connecteur d'angle, ou la vis de
fixation prémontée, y compris la
rondelle de blocage, a été préala-

blement retirée.

La vis de fixation précédemment
retirée, y compris la rondelle de
blocage, est maintenant ferme-
ment revissée dans le trou fileté,
le profil longitudinal respectif est
maintenant protégé contre un
glissement involontaire hors du

connecteur d'angle.

Ensuite, les tiges filetées (4 par
extrémité de profil longitudinal)
sont vissées fermement, de sorte
que le profil longitudinal respectif
est pressé avec son coin supérieur
extérieur dans le coin supérieur
extérieur du profil du connecteur

d'angle.




Ensuite, le profilé transversal de la colonne de tension avec ses deux raccords d'angle est amené aux
extrémités ouvertes des deux profilés longitudinaux et les extrémités des profilés longitudinaux sont
poussées dans I'ouverture respective du profilé jusqu'a la butée, les deux vis de fixation prémontées,

y compris les rondelles de blocage, étant également retirées au préalable.

o Ici aussi, il estimportant de veiller a ce que les trous pré-percés aux extrémités du profil longitudinal
soient alignés avec les trous filetés apres l'insertion dans le connecteur d'angle, ou les vis de fixation

pré-montées, y compris les rondelles de blocage, ont été préalablement retirées.

Les vis de fixation précédemment retirées, y compris la rondelle de blocage, sont maintenant
fermement revissées dans les deux trous filetés, les profils longitudinaux sont maintenant protégés
contre un glissement involontaire hors des connecteurs d'angle.

Ensuite, les tiges filetées (4 par extrémité de profil longitudinal) sont de nouveau vissées fermement,
de sorte que le profil longitudinal respectif est pressé avec son coin supérieur extérieur dans le coin

supérieur extérieur du profil du connecteur d'angle.

Visser fermement les tiges filetées
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2.3.4 INSERER LES COLONNES VIDES DANS LE CADRE FERME

Le cadre fermé est maintenant soulevé au milieu de la traverse de I'unité de toile afin que les deux
colonnes vides a gauche et a droite puissent étre insérées dans le profilé libre respectif de la
connexion d'angle, les vis de fixation prémontées, y compris I'écrou, ayant été préalablement retirées

(les deux extrémités du rail de connexion de la voile reposent sur ces vis).

Vis +Ecrou
est retiré

o Il faut s'assurer que le trou pré-percé se trouve sur la face avant de la colonne vide respective et
qu'il est aligné avec le trou fileté apres insertion dans le connecteur d'angle, ou la vis de fixation

pré-montée, y compris I'écrou, a été préalablement retirée.

Maintenant, les vis de fixation précédemment retirées, y compris I'écrou, sont a nouveau fermement
vissées dans les deux trous filetés, les deux colonnes vides sont maintenant protégées contre un
glissement involontaire hors des raccords d'angle et, en outre, les deux extrémités du rail de connexion
de la voile sont fixées contre la flexion en direction de la toile.

Ensuite, les tiges filetées (4 par colonne vide) sont également vissées fermement, de sorte que la

colonne vide respective est pressée avec son coin extérieur dans le coin extérieur du profilé de

connecteur d'angle vertical.

Visser vis de
fixation + écrou




2.3.5 INSERER LES COLONNES D’ELEMENTS DE TENSION DANS LE CADRE FERME

Le cadre fermé avec les deux colonnes vides est alors soulevé au milieu de la traverse posée sur le sol
jusqu'a ce que les deux colonnes a éléments de tension de gauche et de droite puissent étre insérées
dans le profilé libre respectif du connecteur d'angle, les vis de fixation prémontées au dos de la

colonne a éléments de tension respective étant retirées au préalable.

Retirer
la vis de fixation

Dans ce cadre, il faut veiller a ce que :

- sur laface arriere de la colonne de I'élément de tension respectif, se trouve le trou fileté respectif,
ou la vis de fixation prémontée a été préalablement retirée, et qui coincide avec le trou percé apres
insertion dans le connecteur d'angle et

- les colonnes des éléments de tension sont installées latéralement de maniere correcte et les

surfaces des plaques de base se trouvent toujours a l'intérieur du cadre fermé.

Maintenant, les vis de fixation précédemment retirées sont fermement revissées dans les deux trous
filetés, les deux colonnes d'éléments de tension sont maintenant protégées contre un glissement

involontaire hors des connecteurs d'angle.

Visser fermement.
la vis de fixation !

Visser fermement
les tiges filetées

Ensuite, les tiges filetées (4 par colonne vide) sont a nouveau vissées fermement, de sorte que la
colonne de I'élément de tension respectif est enfoncée avec son coin extérieur dans le coin extérieur

du profilé de connecteur d'angle vertical.

stapesic. | (I 9




e

e O

2.3.6 POSITIONNEMENT FINAL DU CADRE CUBE

Le cadre CUBE est maintenant entiérement assemblé et peut enfin étre positionné.

Dans ce cadre, il faut veiller a ce que :
les colonnes sont levées lorsque le cadre est déplacé
le cadre est placé sans tension et n'est pas déformé

les plaques de sol ont la méme hauteur (si nécessaire, les sous-tendre)

Chacune des quatre plaques de base doit étre fermement ancrée dans le sol avec le matériel de

montage approprié au sol !

Veuillez consulter le fabricant concernant les spécifications de charge de traction appropriées pour

la fixation des plaques de base !

2.3.7 INSTALLATION DE LA VOILE SHADE

Maintenant, a l'aide de la notice d'installation de la voile SHADE, I'unité de toile pré-assemblée est
reliée aux colonnes des éléments de tension.

Différence : L'installation de la voile sur le cadre du CUBE commence par le point « accrochage du
cable tendeur ».

Procédez a partir de ce point jusqu'a la fin de la notice de la voile SHADE.

Ensuite, la voile CUBE + SHADE est préte a étre montée.




2.4 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU CADRE CUBE
Dimensions :

Dimensions extérieures Largeur du cadre : 400 — 600cm
Dimensions extérieures Profondeur du cadre : 200 - 575cm
Dimensions extérieures Hauteur du cadre : 248 — 280cm
Poids :

Poids du cadre CUBE avec unité de toile : env. 120 kg - 170 kg (selon les dimensions)

2.5 QUESTIONS FREQUENTES SUR LE CADRE CUBE, CAUSES D’ERREURS & ELIMINATION
Une ou plusieurs colonnes ne sont pas droites

Le cadre est probablement tendu, soulevez la colonne penchée et posez-la sans pression latérale.

En outre, assurez-vous que les bases des colonnes sont toutes au méme niveau, vérifiez I'horizontalité
des profils de cadres horizontaux et, si nécessaire, placez des plaques de base adéquates.

Vérifiez les vis de réglage dans le profil vertical correspondant du connecteur d'angle, celles-ci doivent
étre bien vissées et doivent enfoncer fermement le profil du cadre respectif dans le bord extérieur.

Si nécessaire, serrez bien les tiges filetées.

Le cadre fermé n'est pas a angle droit
Vérifiez les tiges filetées dans les profils horizontaux des connecteurs d'angle, ceux-ci doivent étre bien
vissés et doivent enfoncer fermement le profil de cadre respectif dans le bord extérieur.

Sinécessaire, serrez bien les tiges filetées.
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